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La carrosserie suisse, fortement basée sur le travail
artisanal, jouit d’'une réputation mondiale. Deux ca-
briolets « Graber », a gauche sur un chdssis Rover, a
droite sur un chdssis Talbot. — Die schweizerische,
stark auf handwerklicher Basis arbeitende Karosserie-
Industrie geniefit Weltruf. Links Cabriolet « Graber »
auf Rover-Chassis, rechts Cabriolet « Graber » auf
Talbot-C hassis.

Loger les véhicules industriels n'a pas été chose
facile, certains d'entre eux atteignant jusqu'a 12 m.
de longueur.

Par ces notes rapides, nous désirons seulement
donner une idée des efforts déployés par Geneéve
pour assurer la réussite d'une manifestation a la-
quelle participent douze pays et ou la technique
s'allie a I'élégance de la fagcon la plus heureuse.

Outre les automobiles, on peut admirer depuis des an-
nées au Palais des Expositions toute une variété d’em-
barcations a moteur. — Neben der Automobilausstel-
lung beherbergt das Palais des Expositions seit Jahren
auch eine nautische Schau.

TECHNISCHE SPALTE

Neue leichte Schnellzugswagen der SBB
mit Gummipneurddern

In der Wagonsfabrik Schlieren und der Schweiz. Industrie-
gesellschaft Neuhausen sind kirzlich die Wagenkasten
zweier neuartiger Leichtschnellzugsfahrzeuge der Bundes-
bahnen fertiggestellt und statisch geprift worden, deren
finfachsige Drehgestelle nach dem franzésischen System
Michelin auf Pneuradern ruhen sollen. Weil der Raddruck
nicht mehr als eine Tonne betragen darf, sind die Wagen

Der Kasten eines neuen Leichtstahlwagens der
SBB wird am Herstellungsort, hier in der
Wagonsfabrik Schlieren-Ziirich, ausgekliigelten
Druck- und Belastungsversuchen unterworfen.
— Le chéssis d'un nouvean wagon léger en
acier des C.F.F. est soumis a de minulieux
essais de pression et de charge.

noch leichter gebaut als die bekannten Leichtstahlwagen,
deren Gewicht gegentiber jenem des édltern Rollmaterials
bereits um 30 % erméaBigt worden war; sie'werden im Be-
trieb nur etwa 15 Tonnen wiegen. Ahnlich ausgefiihrtes
Material verkehrt zurzeit in Frankreich zwischen Paris und
Strasbourg.

Die Bundesbahnen beabsichtigen, die neuen Wagen, die
sich auBerlich nicht stark von den bestehenden Leichtstahl-
fahrzeugen unterscheiden, aber durch ihre fast gerdausch-
lose, erschitterungsfreie Fahrt auffallen werden, in ge-
wohnlichen Leichtschnellziigen oder als Anhanger hinter
Leichttriebwagen einzusetzen. Vorher aber werden noch
weitere, auf der Fahrtaufzunehmende dynamische Versuche
beweisen,daB die ultraleichte Konstruktion den traditionellen
Sicherheitsanspriichen der schweizerischen Eisenbahnen
vollauf entspricht, HES?

Das Innere des Leichtstahlwagenkastens wih-
rend der Druck- und Belastungsversuche. —
L’intérieur du méme wagon pendant les essais
en question.
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